
ivógyszer nem „naponta egy 
j czélzó utasítással, hanem Mhi- 
|«,y port* jeliéeeel lett elUiTl
It redd következményekben, ha 
ll nap alatt sem fogyasztja el 
I. mit ti a nap alatt el kell haa«- 
[ félretéve vigyázatlanul eleae- 

ép oly kevéssé részes az ®r- 
elead ur.
[len az anya poraiból két, mer- 

por használatlanul, a szüle ál­
la huszonegy nap múlva tigyá- 
két napfényt látott oly formán 
inkor február hó 22-dikén fél 
Ls cseléde, az anya felsvóliti- 
jry port az egymás mellé be­
iből s mialán a por az anya 
plrasztatott s meg lett Ízlelve 
jisemőnek az anya által azon 
up előtt lett az anya részére 

írnek doboza „naponta egy port* 
elezre, azon por helyett, m»lv

kz előbbi porhoz képest 27 náp 
,,3 óránként egy port* java!-

.r pedig így beszél : „az anya 
tara 3—4 hetes fiacskája be- 

I orvosa az anyának, majd a 
írókat rendelt. Mindenik ren- 
Uógytárban szolgáltatták ki az 

szinti port, egyenlő papirkák- 
skácskában, mindenikre ráírva, 

egy vagy két óránként,* de 
anyáé vagy gyermeké, az je-

ur felemlíti, hogy mindenik 
gyógytárban szolgáltatott ki, 

lios levezetésként akarja jövő- 
uissiiani, kik egyszerre két- 

|nak. hogy ez utón már két 
ké-zites-ék azt meg. Hát áron 
kiknek egy gyógytárjok van

és táskák színe eltérő szokott 
-s gyógyszerész óvatosságából, 
ülönböző porok rendeltetnek, 
iszonhét napi időköz választó 
porokat, azt pétiig levelező is 
az orvos, sem a gyógyszerész 

obozok színezetét 27 nap mui- 
I tarthatja száz és száz beteg- 
•altozásban festőileg kiművelt

i*.
rg teljességgel nem tudom mi- 
m, ha valaki orvosi rendelvény­
jelzést fog rá „egy port egy 
ént* tessék utánna nézni hasa­
dnék. — egy sincs azok közt, 
zás vo’na az utasításban, mind- 
tt időt rendel.
porok hasonló színűek voltak, 
elező ur a vegytan törvényei­
dé színben ad különböző ha- 
a tertnészet törvényei senki 

ódusulhatnak.
ő ur az eset többi ré-zleteit 
; megfelelőn tudni óhajtja, — 
ink rendórkapitányi hivatalá- 
alam leirt módon, az apa sa- 
I olvashatja, mit ha előbb cse- 
legóvott volna engem is ezen 
melyei az igazság érdekében a 
sít és irányomban férevezetett 
t tartoztam.

Dr. Losonezy Álmos.

sí terem.
itni, hogy az idényre bevásá- 
[ncsés bevá-árlásom|azon kei­

ft legflaoa&bbig
b meg-,
ifcfvok Trrstinvezni.

Kiálló. nagvpártfogásban 
lndékre a nagyérdemű kŐ- 
Ireméiem, hogy a gyors és
Km I<end.

|r József,

e eenben, a megyeház» melletti
Bk át ház an.

L-féle

laérti jótállás mellett

^mókánál

s Budapest

ryen és bérmentve.
Ivezmények.
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Előfizetési árak: *

Helyága és postán küldve 
Egy évre 10 írt. Negyed évre 2 ft 50 kr. 
Fél ívre 6 „ Egyes szám — „ 5 „ 
Előfizetési pénz s «linden közlemény : 
ío-piacz, VECSEY-háx, földszint a szer- 

keszt5átgbe bérmentve küldendők.
Előfizethetni helyben:

TELESD! K. LAJOS éa iQ. CSATÉT 
KAROLT könyvkereskedésben a a 
a^erktísactóeégnól. Egyebütt a poetahiva- 

’1 calok utján.

u,___________

DEBRECZEN.
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A defcreesen-vliléUl „ie«*eileu«é*l párt“ StiizUlaye. „ -
tik,-";) a

Hirdetési dij:
ÖthasÁbos petitsorért 5 kr. 

Nagvobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatazérl külön 

3° kr.
„N y i l t-tó r“-en megjelenő közlemény 

minden petit eora 1& kr.
Név- vagy bérmentetlenill beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak

Megjelen hetenkint ötször : hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

A Rautman-ügy.
Debreczen, márcz. 16.

Sok alávalóságot követtek el már 
velünk ezek a mi szeretett kenye­
res pajtásaink; meg is mondtuk nekik 
mindannyiszor jóságos kivánataiukat érte. 
Nehogy elfelejtsük a hálát, szemtelensé­
güket most újabbal tetézték.

Mint tudva van, Rautman budapesti 
kiadó a napokban egy ügynökét küldé 
Bécsbe, hogy ott lakó hazánkfiainak ma­
gyar vállalatait ajánlja. Neaogy azon­
ban törvényellenességet lásson pápasze- 
inük a dologban, engedélyért folyamod­
tak előbb a rendőri hatósághoz. Ee a 
roszakaratu hatóság azután azt felelte a j 
kérelemre, hogy nem teljesithe-; 
t ő, mert 1) magyar kiad vány- j 
r ó 1 van szó, 2) mert van elég osztrák j 
kiadó, kiket az osztrák hatóságoknak! 
támogatniok kell s igy külföldié k- j 
uek hasonló engedély semmi körül­
ményközt nem adható.

És ezt az az úgynevezett nemzet 
teszi velünk magyarokkal, amely a mij 
vérünkön kizlalódik, amely iránt mi —j 
minden szemtelenségei daczára is — 
mindig eluézó'k és türelmesek voltunk, 
amelynek mi minden folyamodás nélkül 
megengedtük, hogy rongy elmeszülemé- 
uyeit közöttünk hurczoltassa.

Ez több a soknál. Ilyen arczulosa-j 
pására a türelemnek csakis német képes ; j 
ez már utólérhetleu foka a szemérmet-; 
fenségnek.

Azt tudjuk régen, hogy ez a nép- j 
ség megölne bennünket egy kanál víz­
ben, hogy irántunk való gyűlöletét csakis 
a mi irántuk való gyűlöletünk maija 
felül; de hogy még ráadásai ilyen osto­
bák is legyenek, soha se gondoltuk. — 
Mert annak a gyönyörűséges rendőri ha­
tóságnak imént említett indokolásából 
amily véghetetlen gyűlölet, épen oly os­
tobaság tűnik ki.

Nem engedik meg az előfizetes-gyüj- 
tést, mert magyar kiadványról van szó. 
Nem égbekiáltó jele-é e nyilatkozás a 
határtalan gyűlöletnek s ostobaságnak ? 
Hát kik vagyunk mi, mert magy a­
rok vagyunk? Nem mi rakjuk | 
asztalára e nemes fajnak az ennivalót ? j 
Nem a mi gyávaságunk után törüli meg 
a száját a nyomorult ? Nem mi vagyunk 
azok, kik minden engedély nélkül meg- ■ 
engedjük, hogy elméje szörnyszülötteit | 
belopja közénk s megmételyezze vele né-1 
püuk erkölcsét ? Hát ilyen a tisztesség­
tudás velünk szemben, igy viszonozzák; 
a mi szívességünket ? Ilyenre ember nem, j 
csakis — német lehet képes.

Aztán mi külföldiek va­
gyunk ? Hiszen bár azok lennénk rátok 
nézve öröktől fogva, hogy híreteket se 
hallottuk volna! Elég fájdalmas dolog, 
hogy mégse vagyunk azok, hogy min­
den nem akarásunk daczára is egy bi- 
rodalomnak vagyunk a közös fiai s egy | 
szép asszony főzíjét kell ennünk. Hanem[ 
higyjétek el, hogy majd csakugyan kül-1 
földiek leszünk mi még rátok nézve, s 
akkor ne merjétek mondani, hogy mi va-! 
lamikor közös barátok is voltunk

Azonban ez messze van s ki tudja, 
mikor lesz. Addig becsületbeli köteles­
ségének tartsa minden magyar megadni 
nekik, amire ez alkalommal kihívtak.

Nálunk nagyon sok német arczát- 
laukodik nemzete férczelményeivel, — s 
csalja rendre a gyanútlan hiszékenységet, 
k'i „„lük I TTa házaitokba meri tenni va-Ki velük ! Ha házaitokba meri tenni va 
lamelyik lábát, kikeli utasítani, mint a 
gazdátlan kutyát, nem másért semmiért, 
csak azért — mert oszt rá k-n é m e t, 
mert külföldi. Pakoljon bnrgerei 
közé, csalja azokat, de itt ugyan meg 
ne tűrjünk többet egyet se ! Menjenek, 
vigyék rendőri hatóságuknak szemétről 
szedett tákolmányaikat, hadd tanuljanak 
egy kis magukhoz való tisztességet be­
lőlük 1

A kiben magyar szív dobog, a ki 
fel tudja fogni e kihívó szemtelenségnek 
sértő értelmét, a ki nem akarja magát 
ettől a népségtől megvettetni: az igy fog 
tenni.

S van-e magyar, a ki ezt meg nem 
teszi? Lehetetlen hogy legyen. Mert ha 
van, abból már kialudt a nemzeti büsz­
keség s régen felcsapott osztráknak.

Justus.

után a főiskolai tűzoltó-egylet gyönyörű lo­
bogójával. E/,t követte a torna-egylet, függet- 
lenségi-kör, iparos ifjúsági-egylet, mind lobo- 
goikkal. — M re a szép és iraposáus meuet 
kiért a hmvédsirokhoz, mir ott is nagy nép­
tömeg volt jelen.

G-resner Imre „emlékbeszéde“ (melyet 
alább szószerint közlünk) fölolvasva Sofalvi 
által emlékezetes hatást idézett elő, valamint 
az énekkar darabja s a Medgyaszai Gry. „Elet 
vagy halál* (Petőfi) czimü szavalata is. Még 
egy ének után visszaindult az ünneplők serege, 
útjában sokszor ragadtatva „éljenre* a nagy 
száműzött Kossuth apánk hódító nevétől s az 
emlékkertig, folytonos lelkesedéssel énekelt 
egy és más hazafias dalt.

Gyújtó hatású volt az emlékkertben, az 
énekkar „Talpra magyar" ja s a Kiss Sámuel 
szavalata, melyek nem egy 48-as honvéd sze­
mében hoztak elő köuyet, a lelkesedés és a 
szomorú mu tra való visszaemlékezés könyjót !

Vajha mindenütt és mindég igy élne min­
den magyar szivében a szabadság utáni vágy 
s a hősök iránti kegyelet s .azoknak ^ múltja 
mindenki előtt követendő mintakép voma ! 
Vajha a fűszálak, melyeknek miudenike egy 
egy szomorú, de reményt nyújtó fejfa a hős 
honvédek temetőjében : gyújtó szikrái volná­
nak a hazaszeretetnek . . !

Az emlékbeszéd következő :

látni a hullámzó nép arczán felragyogó bol-, Mas uemzetek aranyiag rdv.d «»lg«*
dogságot, a testvéri ölelkezéseket, a lelkes hon- terhelői megszabadulva, ■ ■»b.dug 
leányokat, a mártinsi ifjúságot; hallani a sza- kupáivá elűzik k,r<V"Uat A,, n£ koTác-e’ 
badság szózatát, az eget verő orömriadalt, a három százados rabbilineseiből1 ““ k°[ ® u 
felszabadult millióknak hála kymnuszát. Ke-jpallosi, ős»szeretettel1 1T* a ‘ l u_
lettől nyugotig, Kárpátoktól Adriáig minden; királyát. Másutt a . ^ ®ar
ember keblét egy érzés dagasztja az ujjászii-: tolso perczig harczolt előj g • ■ £
le7és e dicső pereiében : a h o ns z e r el e m ; nemesség nem ontott testvér, vert, és önként
S bár évszázadok hossza során rabigába g6r- j emeite fe^2« Íarténeímében vannak 
nyedt e nemzet, bar idegen erdek, idegenbe-, Az emberi ne . e afolyás uralkodott hazánk felett, mely a sza- korszakok — mondja iLamartme — midőn 
badságnak fellobbanó tüzét mind untalan el- szaraz agak lehullanak az emberiség fájárólÜL* Uö ugttu icnuiiou“-------- —--- 3 V

midőn az elaggott és kimerült intézmÓLyeknek 
összeomlanak, hogy helyet adjanak uj intéz­
ményeknek, melyek megújítják a népeket, mi-

— A muszka császárról azon hir 
keringett tegnap és tegnapelőtt mind Béesben 
mind Budapesten, hogy meggyilkolták. 
A hirt ez ideig sem meg nem czáfolták, sem 
meg nem erősítették, és igy nem tudhatni bi­
zonyosan, mi igaz és minem belőle.

— Bosznia. Tervben volt, hogy az 
oeeupáló csapatok létszámát lejebb fogjak 
szállítani. Legújabb bécsi hírek szerint azon­
ban ebből semmi sem lesz, „mert sűrűén me­
rülnek fel rablóbandák, s a megszállott terü­
leten felkelésre izgató orosz és olasz 
ügynökök járnak.“

— Bratiano román miniszter tegnap - 
előtt délben Bécsbe érkezett és még az na­
pon látogatást tett Haymerle küiügyéruól. Mis- 
siója állítólag nem csekélyebb dologgal, mint 
Románia királysággá való emeltetésének ter­
vével függ össze.

Márczius 15. Debreczenben.
— Nemzeti ünnepély. —

Debreczen, márt. 16.

Mélyen tisztelt közönség !
Szeretett honfitársak !!

Ma harminczkét éve, ép úgy mint most 
uj tavasz indult virulatnak és költe a szivek­
ben uj reményeket. — Tavasz volt a termé­
szetben, tavasz volt a lelkekben; az ifjú sza­
badság szelleme lengé át a világot és ennek 
lehellete érinté hazánkat is. — És e leheliet- 
től leolvadt a szolgaság fagya ; a sűrű köd, 
mely oly nyomasztólag hatott e nemzet éle­
tének fejlődésére, lassan-lassau oszladozni kez­
dett, tisztalt a légkör, s a kárpátok bár®zel 
mögül szabadság csillámlott elő. — A kelő 
nap éltető sugárai fölelevéniték a megdermedt 
.öldet, lángra lobbantották a hazafiság szuny- 
nyadó tüzét, a nemzet fölébredt három száza­
dos álmából, s a legelső szó, mi e föléledt 
milliók ajkán megcsendült, mi lett volna más, 
mint taszabadság!

Egy pillanat alatt minden megváltozott, 
s születtek tettek, minőket még nem látott a 
világ. — is e naptól számítjuk a nemzet újra 
éledését, mert ez vágta ketté a szolgaság bi­
lincseit, s ez adott vissza önmagunknak. E na­
pon hangzanak először a „s z a b a d^s á g, 
egyenlőség, testvériség“ dicső jel­
szavai a magyar főváros utezáin, e napon zen- 
dült meg először a nemzet dicső dalnoka aj­
káról a tettre hivó szózat:

„Talpra magyar hi a haza !
Itt ae idő I most vagy soha.
Rabok legyünk, vagy szabadok ?
Ez a kérdés, válaszszatok !“

nyomni törekedett: de ennek szavAra leomla­
nak az érdek szűk koriácii, s magasztos ér­
zetében eerv^ye forr minden szív imája, s ai^cauw, - £ - ,testvériség diadalt avat. - A honszerelem, e | dón megifptjak ot Jlkot/naí
világos S határozott hitvallása a szabadságnak,: vö t az 1848-,ki év. Ily korszakot alkoté n p
lengé át a mártinsi napok magyarjait, s ez volt hazánkra nézve márttus ̂ k*.
ösztönöz minket is, hogy a szabadság e meg- szaknak ihletett profét J eseménye
szentelt földjén emlék ünnepet üljünk. L aj o . <5 benne van e

Idézzük fel hát pár pillanatra e dicső} A kebleben hono.t lang, az akaraterő az igét 
múltnak szellemét, mert csuk a múlt az, mely-j testté enele.
bői szegény hazánk vigaszt meríthet keservei j De bár ez eszmék örök igazsága a Ké-
között; csak a múlt az, mely boldogtalan je- ső — adja az ég, hogy hazánkra nézve el­
lenében egy jobb jövőre reményt nyújthat. leső — századokba is elragyog, mégis homályt 

# * vet azokra némileg a re-ictio sötétsége. Mert a
* ! kicsirázott mag nem verhetett mély gyökeret;

1848-ban uj arezot öltött fel a világ, s ; az krmkny és kaján irigység a már csaknem 
mindenütt uj, szokatlan láng szállotta meg az: szabaddá lett nemzet örömujjongásait miha- 
embereket és ösztönzé nagy szokatlan tettekre, i mar a j3éaat és keserűség könnyeivel váltá fel. 
Villám terhes volt a lég, s a vihar kitöréssel ^al.j vér lépett a béke fakadó olajága he­
fenyegetett, midőn egyszerre egy szó zugá át j |_^be, s ott hol kevéssel előbb ezüst kalászo- 
Európa népeit, egy szó, melyben a szabadság j kat ringatott az esthajnali szellő: Mars had­
minden reménye és az eddig szenvedett szó,- ; jg(gn sz4gUyott végig tomboló ménen, elvér- 
gaság minden keserve ki van fejezve: f o r r a- j 1.ett h<5sök tetemei boriták a letarolt mezők’-1, 
dalom! —- Es e szóra megremegtek a zaar- j harczi tárogatók harsogása s az ágyuk_rémes

1 a naalrhumar ÖSS7.é> IS dőltek. ! t .. í. ült..nokok trónjai, s csakhamar össze is dőltek, j jjömt-,ölése 'rázkódtatta meg a léget; a harmat
mindenütt no j gyöngycseppjeit, a patak csergedező vizét pi-kitört a szabadság viharja, r„v.— -.--B-------

átvonult, megiisztitá a léget. ‘ rösra festé a kiömlött honfi vér. Megtámadtak
Hazánkban a küzdelem nem volt egészen j jo ainkat a kamarilla bérenczei. de e megtá- 

uj, nem volt egészsn szokatlan, már reg k“z": madáa volt szülője a világhírű „magyar 
dének legjobbjaink a diciő őzéiért, de kuz-i j j e s 5 s é g n e k“ Mert, bár a megtámadtatás 
delmöket még egy siker nem koronázta. A , perciében nem volt pénz, nem volt hadsereg, 
jobbágyok még most is járomba görnyedének, : r Koss,uth Lajos kimondd, hogy a ha- 
a sajtó még most is a ceusura nyűge alaU; za Teszéiyben van : de a szivekben lángoló 
nyögött, a magyar nemzetne! meg most is 3zabadaigérzet izzó parázsa a lelkesedés .c- 
két országa volt, a népképviselet, pariamenta-: fzitd erejévü vált, s a szegény filléreit, agat- 
ris felelős kormány, évenkénti országgyűlés, 1 ja ezreit let<TÍ a haza 0ifárára ; a nemzet 
most is mint jámbor és utolérhetetlen oh*Jtas i apraja és nagvja szegény és gazdag egyfor- 
tünt fel sok kevésbé reménykedő előtt. a j máa üzöalöt! a harcz mezejére, az orvul meg- 
febrnári forradalom hullámai nem hagytak , támadott szabadiág védőmére, s győzelemről- 

, érintetlenül hazánkat sem. Felállóit a tninden j sy5zele,nre gitte a honfiul lelkesedés, a sza- 
időknek egjik legnagyobb alakja nazank ujja ...... r. < tv-

I születé-ének felkent apostola — kinek glóriá­
val körülvett alakja úgy kimagaslik akormin- 

1 dea nagysága közül, mint pyramis királyi al- 
kotványa, a körülte fekvő városok tornyai kö-

badság szent zászlóját ! S már Európaszerte 
győzőit az önkény, nem ballatszot már sehon­
nan küzdelmi zaj, de Árpád ivadéka még vil- 
logtatá Hadúr kardját, éa mért vele rettentő

„Lángja augárit távol ragyogtatja 
S fényt a késő száza dókra vét*:“ —

Debreczen város polgársága tegnap mint 
minden évben e napon — kegyeletteljesen ün­
nepelte márczius 15-ének 32-ik évfordulóját. 
A meghirdetett programra szerint a főiskola 
köré már délután 1 óra után kezdett gyüle­
kezni a tanuló ifjúság, melynek tömegét mind­
inkább növelte a minden oldalról érkező nép, 
mdjd a különböző testületek saját zászlóik 
alatt.

Szép idő volt. Gyenge kis szél űzte a 
bárányfelhőket az égen s a nap oly jó kedv­
vel mosolygott le az Ősszegyültekre. Egy ér­
zelem rezgeti minden ember keblében, egy 
eszme hozta őket egy csoportba, bár külön­
böző egylet tagjai voltak is: a szent szabad­
ság eszméje!

A* hónTédsrrokiiöz^lft8~ óraim* történt ki­
vonulásnál, elől mentek tépett és az idő fogá­
tól megrágott zászlójokkal — a régi hős hon­
védgárda még életben levő tagjai, közülök egy- 
egy télizöld koszorút emelve vállán a nyugvó 
bajtársaknak már zöldülni kezdő hantjára. 
Utánnok a főiskolai énekkar zászlójával ; az-

9 P Pll ti v Er mczíj

S a fenn lobogtatott nemzeti zászlók ala 
seregelve millió szívből viszhangzott e válasz :

„A magyarok Istenére esküszünk 
Esküszünk, hogy rabok tovább nem leszünk !“

Éa a nemzet ez eskü szózata „dörögve 
s hatva szállt“ az Adriától egyész a Kárpáto­
kig, s innen százszorosán visszaverődve zúgta 
át Hunniát.

Sok nagy nap emléke van történelmünk 
I órczlapjaira vésve, de ezek között legdicsőbb 
is legünnepeltebb a szellem felszabadításának,
! a jogegyenlőségnek s a honpolgárok testvére- 
j süléséuek nagy napja. — Be van e nap em - 
léke vésve mélyen a magyar nép tudatába, s 

! onnan ki nem törüli a századok viharja. — 
E napon minden évben, a magyar hazának 

! minden igaz gyermeke siet leróvni a kegye- 
j let hála adóját. — Nem az olcsó hazafiság 
gyermekes hangoztatása, s nem a tüntetés visz- 

! ketegsége vezérli e napon a tetteket, s nem 
I az hozott minket az örök béke e szentelt ber- 
j kébe, melynek minden hangjáról az elmúlt 
'dicsőség fényes napja sugárzik felénk. Lel 
l künk pedig vissza sóvárog ama letűnt időkbe,

városok tornyai kó- ásokat egy zaainok hatalomra és az ezál-
zül, s e férfin a nagy — (fájdalona, most már : m;u^eD oldalról reánk uszított ellenség bő-
kétszeresen is*) — száműzött: K o s sin t h | eaor(jáira. — Csatáztak és csatájok a
Lajos, kit e hazától irigy messzeség Ta‘aszt . védelmezett népjog csatája volt, küzdelmeik fél- 

hi • i istenek harczai valának. Az újszülött szabadság
tehát vérrel lőnmegkeresztelve.

, ..... S midőn az önkény igy nem bold gull,
lángészszel és égő szívvel htvdetven a szabad-^ matrvar kaz4nak egy két korcs szülötte al; 
ságot osztály külömbség nélkül a pozsonyi. ta( ^»rámolittatva segélyül hivatott ellenünk 

jországgyü'és termeiből átdörgé szózata az egész, ^ é- =-ki kulosszns még zsarnokabb hatalma, 
[magyar hazat, s halomra dönté az avult intéz-j _ mgl » Ö3 elbizakodottságában polyp kar- 
: menyek egész sorát. S lehet-é csodálni, nogy I ■ féivi|ágot átölelve zsákmányul szeretne
i minden hazáját hőn szerető magyarnak SZ1T.® : ejteni : pe melynek, elkövetett számtalan ha­
la leglázasabban dobog fel e férfin neréneB | /méhÁ' érdem!ett Ítélet láng pai-
! említésére, ki nemzetiina történelmének a leg" ; losa Damokiesi kardként kezd villogni tes- 
■ dicsőbb lapját szerzetté, k, bennünket e nagy-! ^ tehetet,en éIete felett; - , ekkor - mi- 
i szerit múlttal összeköt, es ki e hazát európai ^ himo,t elien5ak _ a mit az erő-zav
: állammá teve * nem teLetett, a hős ellen állást legyő z
\ Az ország szivében a nemzet szine-jaía,! »
ifjúsága megvalósitá a benne helyezett reményt, | az aru as-

•s nem mint egy sybarita nép vázainak félénk; Ekkor „meg kondult ova.zosan a
j imádkozása a zsarnoki halalom ördöge, majd 
' a szabadság istensége felé : hanem mint a 
szabadságszeretettől duzzadozó szív férfias iz- 
mainak isteni erővel imponáló akarata, föle­
melt fővel, s az eszmék varázsától áthatott lé­
lekkel követelte a népjogok szentesítését, és 
amaz örökre nevezetes 12 pontban örök- 
időaig fennmaradó tanulságul hirdeté, hogy 
„mit kíván a magyar nemzet!?"

, tanári ezonsura álta 1

gyászosan a sois

*) A zárjelbe tett szavak 
kihúzattak. — Szerk.

á hiúság, aiat a boldogság útja.
— Beazély- —

Irtá: Nag-y ICá-roly.
(Folytatás.)

IV.

Négy hét telt el, hogy az öreg Ajtay 
fördőben volt és ámbár haza irt leveleiben 
nagy gvőgynlást jelzett: de hazajöttéről még 
esak meg sem emlékezett.

Egyszer azonban fürdői lak-szooájában 
kényelmesen sétálgatott, ajkain bodor füstöket 
eresztgetve széllyel: egy sebes gondolattól meg- 
kapatva monda: megyek, holnap hazamegyek. 
Ámbár az öreg Ajtay nem voit fösvény . mégis 
pazarlásnak tartá vala a további maradás igé­
nyelte pénzt, holott már tökéletesen jól érezte 
magát.

__ Megyek, folytató monológját — nagy­
szerű meglepetés lesz leányomra és húgomra 
nézve. Mint fognak Őrölni, hogy egészségben 
ölelhetem meg őket.

Gondolata tetté érlelődött s másnap csak­
ugyan beköszöntött otthon az öreg Ajtay.

Képzelhetni övéinek meglepetését, mi­
dőn filial erőt erőltetve, félig-meddig „jó

napot“ kívánással a szobában termett az 
öreg ! _ I

Nem kevésbé volt ő is meglepetve, mi­
dőn Maliiddal édesen csevegve találta harago-j 
sának, Lantos Tódornak fiát.

Végre is Zoltán ki bontakozva a megle­
petés fátyólából — szialett nyugalommal vi- 
szonzá a köszönést: adjon Isten ! Ajtay bácsi ; 
nem is hittük, hogy ily hamar s ily váratla­
nul... örvendek, hogy újra egészségesnek 
láthatom !

— Én sem kittem — mormogó félig hall- 
hatólag az öreg — hogy itt találjalak s én 
nem nagyon örvendek ittléteden... Azonban 
Zoltánnak illemesen nyújtotta mégis kezét, de 
kevésbbé kifejezett mint inkább gondolt öröm­
mel csókolá meg leányát s húgát Erdősinét.

Majd nehány perczig még beszélgetve 
Lantos Zoltán: a kétely bizonyos érzésével 
keblében — távozott.

Az öreg Ajtay gúnyosan nézett utánna 
s ki tudja miféle gondolatok fejlődtek ki ek­
kor ősz fejében ? Annyi azonban kétségen fe­
lül áll, hogy az öreg arcvonásait fellegek lep­
ték el, melyekből Maliid zivatart várt.

Csalódott. Mert valamint a sötét felhő­
ket ha a szél felszakasztja és szétszórja: a 
nap a legszebb fényben tűnik eiő — úgy az 
öreg arczárói is eltűntek a felhők Maliid bi­
zalmas nézésétől, és szemében a viszontlátás 
Örömétől fénylő nap kezdett mosolyogni és

Maliidnak most úgy telezett, hogy több jóság­
gal és lánggal a szokottnál, és az neki oly 
jól esett.

Vacsora alatt aztán, midőn mindhárman 
együtt voltak, elbeszélte az öreg Ajtay a für­
dői életét, férfiakat inkább érdeklő episódok- 
kal illusti'álva elbeszélését, melyeket az öreg 
néne ásitozva halgatott, a Maliid lelke pedig 
talán épen Lantos Zoltánnal volt látogatóban.

Észrevette Ajtay, hogy beszédét nem va­
lami nagy figyelem kiséri: leányához fordulva 
kérdé : meghaligatod-é Matildom, ha egy té­
ged illető részletet is mondok fürdői időzésem 
alkalmából ?

__ Óh hogyne?! mondó Mitild némi vá­
rakozással.

__ Halld tehát: fürdőn idóTésem alatt
többször érintkeztem egy csinos fiaial ember­
rel s úgy találtam, hogy az igen életrevaló, a 
mennyiben ügyes és mint monda a jó birto­
kosok egyike. S miután ő lefesté előttem ál­
lapotát, ”én is kedvet kaptam ahhoz, hogy ma-, 
gamat s aztán téged ismertesselek előtte. 0 
persze csaknem örömrivalgással fogadta e hirt 
s azután engedőimet kért a házamnál való lá­
togatásra ...

__ És te adtál neki ? kérdé szorongó
szívvel Maliid.

__ Persze hogy adtam s még e héten
teendl tiszteletét, ha körülményei engedik.

Mstildon a hideg borzongás futott végig 
s arczán némi nehezedés volt észlelhető.

— Reményiem szívesen látod ?
__ Igen 1 mondó Mstild, miközben he­

lyéről fölállva, zongorájához ment, s oly oda­
adással játszta e dalt:

„Nem bánom én akármit mond a világ, 
Eiztendóban sokat nyit a rózsaág ;
Hej, de szivem csak egyszer tud szeretni, 
És csak egyet,
Ha rám a nagy ég akar is szakadni.“

s az öreg Ajtay mintha észre sem vette volna : 
bement szobájába s fáradt testét nyugalomnak 
adta át.

Később Maliid is lefeküdt, de nemhogy 
nyugodjék, hanem hogy az éj csendében ki- 
buzogláthassa, remények és kételyek hullá­
main hánykodó lelkét . . !

V.
Csípős őszi délelőtt van. A fáknak utolsó 

levelei vastag ködiepelbe burkolva hullnak a 
nedves földre s oly halványak, mint a beteg, 
ki a kalálharczot vívja. De hiszen ők is ezt 
vívták.

Ajtay lent az udvarban van cselédsége 
közt; a nagynéne varrogat sűrűn szipogva vas­
tag sárga réznyelü pápaszemtől köritett orrá­
val. Maliid, ki nem rég végezte be toilettjét : 
szobája ablakánál áll merően nézve egy cse­
rép virágra, mely most hozta meg utólsó bim­
baját. Aztán megloesolja, mintha életet akarna 
beié önteni, s mintha ajkai ezt mondanák: ne

harangja, s elkongta sirdalá: e hon felett,“ 
mert ismét ellett tiporva a szabadság, szét­
tépve a zászló, s e vérrel áztatott földön sa­
ját hazájában idegen és üldözött lett a ma­
gyar, Vértanuk hazája lett e szentelt föld, vé - 
tanuké, a kiknek önzetlen hazaszeretetét, ön­
feláldozó szabadság érzetét nem volt 1.-pes 
megingatni még a vérpad ijesztő képe sem.

De félre a panasszal, a nemzeti dicső­
ség ez emlék ünnepén. Mert bár a félisteneit 
fegyvere porba hullott, ügyünk bukott, de au-

halj még meg kicsiny virág, hiszen még alig 
éltél . . .

Merengéséből apja közeledő hangja rázta 
föl, ki szobája ajtaján, egy ismeretlen ifjnval 
karján lépett be. .

__ Széki Soma fördői ismerősöm, kiről
legközelebb beszéltem ; s itt Leányom Maliid 
— monda az öreg Ajtay, előbb Székire utóbb 
leányára mutatva — kit Széki barátomnak már 
említettem. Kölcsönös üdvözletek után, miköz­
ben Erdősiné is bejött s ismertetve lön : a be­
széd közönyös tárgyakat ölelt föl. Majd Széki 
beszélt el nehány kalandját elég érdekesen 
ugyan, de kissé vontatottan s olykor-elykor 
igen kedélyesen nevettek rajta.

Maliidban, Székinek sem modora tea 
társalgása nem költött valami különösebb érde­
ket, mindazáltal igen szívesen társalgóit vele 
s épen azért Széki többszőr Maliidon felejtette
fekete szemeit. . „

Ettől kezdve aztán Széki, mind g sűrűb­
ben látogatta Ajtayékat, mi különösen az 
öregnek tetszett, Székiben is egy gazdag vu- 
nek valót fedezvén föl.

Nem is soká hordta ezt az öreg Ajtay 
magában s örömmel várta, mit fog szólni mind­
ezekre Maliid. De mily meglepetve érev.te ma­
gát midőn az, egész ellenkezőt beszélt az ő 
tervével s hevesen movgott leányára.

(Folyt, köv.)



kása dicső Tolt. — A* aradi bitófákoa kiszen- 
redettek vértanusága őrök glóriával övedzi a 
bakás gjászát. — Czélt tévesztett a zsarnok, 
rémületet akart kelteni, de a hősi példa csak 
uj erőt adott a nagy kínok elviselésére, s csak 
kitartást, uj reményt csepegtete a csüggedók 
szivébe. — A jogot megölni nem le­
het, elnyomhatják, de az elnyo­
más az elnyomottak jogérzetét 
csak növelni tudja. Az eltiport 
igazság „kitör és eget ké r.u

Az elnyomás amaz éveiben e nap em­
lékét mindenki csak szivében üanepelheté, 
ma — hála a szabadság Istenének — nyíltan 
s büszkén rdvhatjuk le kegyeletünk hálaadd- 
ját ejjá születésünk emléke és az újjá születés 
vértanúi iránt. — Eljöttünk, hogy örömün­
ket megoszszuk veletek, kik e hantok alatt 
aluszszátok a dicső halál esendes álmait; — 
eljöttek a vén idő és a csaták zivatarja által 
megtépett zászló alatt „megfogyva bár de 
tőrre nem* még éíő bajtársaitok, kik vele­
tek nagyszerű küzdelmeitekben osztozának ; 
eljöttek a népek ezrei, melyeknek szivében 
örökre élni fog emléketek, és eljöttünk mi, 
kik ifjak vagyunk, mint ti valátok, kik La 
keli, hogy az imádott haza védelmében küz­
deni fognak mint ti, szent sírotok felett im 
esküvel fogadják. Szükség is van reá szeretett 
honfitársak ! hogy midőn ezredéves itt létünk 
nagy ünnepének küszöbén állunk, buzdítást és 
lelkesülést merítsünk azoknak példáiból, kik 
leendő nagyságaink talpkövét rakták le, s meg­
mutassuk, hogy a magyar nem érdemli meg a 
léhaság és hazafíatlanság vádját, s hogy nem 
csak lelkesülni tudunk a hazáért, de komo­
lyan és önzetlenül munkálkodni is, s bár hol 
legyünk, bár mit tegyünk, lépteinknek s tet­
teinknek a költő emez ihletett szava legyen 
szövétneke :

„Hazádnak reidaletleműl 
Légy hire óh magyar!*

Mert esak tettel és aem szóval működ­
hetünk oda, hogy a századok roncsoló vihara 
által aaynyiszor megingatott édes hazánk e 
szép Magyarország nagy és boldog legyen népe 
hatalmas és dicsővé váljék. Csak így lehet 
remélnünk elérni ama korszakot, melyről a 
legnagyobb magyar jósoli, hogy : Magyaror­
szág nem volt, hanem lesz !u S Köleseivel 
szólva : „Kedvre gyűl, ki báj körébe lép u — 
Azt a korszakot, melyről a költő zengé !

„Még j<5ni kell, még jőni feg 
Egy jobb kor, mely utáa 
Busgó imádság epedet 
Ösázecerek ajakin'*

» nemzeti újraéledésnek azon elad és legszebb 
gyümölcsét: hogy a szabadság, egyen­
lőség, testvériség örökre szentnek s 
nagynak maradjon köztünk, hogy a magyar 
névre és dicsőségre a legkésőbb nemzedék is 
büszke lehessene még ezredéveken keresztül a 
többi nemzetek előtt, büszke Európa előtt, 
büszk«- az egész világ előtt! !!

Debreezen, márcz. 15 1880.

A fővárosból.
+ Nagy tűz. A Moesonyi-féle 3 emele­

tes ház vasárnap reggel kigyult. A felső eme­
leten levő lakók alig tudtak megmenekülni ; 
egy kereskedőt oda is nyomott a leszakadó 
lépeső A tüzet esak dél felé lehetett elöl 
tani. —

+ Borzalmas látvány volt tegnap a mú­
zeum kőr-uton és a kerepesi-uton. Egy tüzér 
tiszt lova megvadult, a tiszt leakart ugrani, 
de lába megakadt a kengyelvasban és a lé a 
tisztet tova vonszolta. Csak a népszinháznál 
sikerült a lovat megállítani. A tiszt súlyosan 
megsérült.

Ti pedig aludjatok csendesen, a fakadó 
tavasz uj viránynyai borítsa sírotok, a honnak 
pedig, melyért küzdve elbukátok, hozza meg

ÚJDONSÁGOK.
* A függetlenségi párt bálja tegnap tar­

tatott meg a Koronában. E tánczvigalom nem 
volt ugyan oly népes, mint a farsang folya­
mán tartott báj azonban az eredmény kielé­
gítő, s a fesztelen jókedv tekintet<ben sem ha­
gyott fenn semmi kivinni valót. A jelenlevő 
fiatalság magyaros bérrel járta szép nemzeti 
tácczuukat a tágas teremben, s az oszlás Csak 
virradtakor vette kezdetét.

* Köszönetnyilvánítás. Alulírott einem 
mulaszthatom a „debreczen-nagy váradi szí­
nész egyesület“ igazgatója tekintetes M á n- 
doky Béla urnák nyilvánosan is köszöne­
tét mondani azon szives jóságáért, melyivei 
engem megajándékozott egy jutilomjáték ado­
mányozásával, mely szerződésileg kikötve sem 
volt. Fogadja tehát a szivességeért hálás kö- 
ezönetemet. Debreezen, inárczius 15. Ferenczy 
Alajos.

* E ismerés. A magyar tisztviselők kö­
rében átalánosan nyilvánul az elismerés, a 
központi tisztviselő egyesületeknek azon leg­
utóbbi időben hozott határozata iránt, mely­
ben a segélyre, kölcsönök igénybevételére szo­
rult tisztviselőknek, a kiadott kölcsönök után 
a kamatláb« lehető minimumra 12—156/0-ről 
84/0-re leszállította, ezenkívül a törlesztési ha­
táridőt is 5 érről 8 évre kiterjesztette. Ezen 
áldásos, a jótékonyság jellegét viselő tisztvi­
selő egyesületek kimondott határozata értel­
mében, kívánatos volna : hogy az egyesület 
kormányzói, a már kiutalt, törlesztés alatt

álló kölcsönök után is leszállítanák a kamat- 
lábot, lehető minimumra s a törlesztési határ­
időt is kiterjesztenék, hogy mostani nyomasztó 
visronyok közepette, egy pár forinttal több 
hagyatnék a kölcsönök által megterhelt tiszt­
viselőknek, havi szükségletük fedezésére. —
(B—a.)

* A jogász segélyzö-egylet részére Va- 
radv Antal ügyvédjelölt ur 3 drb csinosan be­
kötött jogi könyvet ajándékozott. Fogadja egy­
letünk nevében köszönetemet a kegyes ado­
mányért. Takács Gábor, ellenőr s könyrtárnok.

* Beszélő-gép. Lapunk tegnapi számában 
említettük, hogy az Edison-féle beszélő-gép­
pel kísérlet fog tétetni a színházban, Edison 
egyik megbízottja által a mai napon. Említett 
hitünket annyiban kell helyreigazítanunk, — 
mennyiben a kísérlet nem ma, hanem nehány 
nap múlva fog megtörténni.

* Színházi hírek. Foltényl bácsi jutalom­
játéka tegnap ment végbe színházunkban; a 
közönség szép számmal jelent meg s Thalia e 
régi papját hosszasan megtapsolta és éljenezte, 
midőn először kilépett. Tórökné a régi pálya­
társnak egy szép koszorút nyújtott át a kö­
zönség nevében, s a földszintről is még több 
csokrot dobtak a színpadra megjelenésekor. 
Ez a közönség előtt, — a mi pedig a kulis- 
sák mögött történt, az is arról tanúskodik, 
hogy Fohényit a közönség nemesak erkölcsi, 
de anyagi támogatásban is szereti részesíteni. 
Ugyanis előadás alatt egy száz forinttal terhelt 
levelet kapott, melynek küldője ismeretlen. Az 
előadás különben élvezetes volt, és a közön 
ség Foltényl bohóságain igen jól mulatott. — 
Vizváry Gyula holnap „Pry Pál“ »zimn kitűnő 
vígjátékban fog másodszor fellépni bérletfo- 
lyatnban.

* A tiroli daltársulat tegnap tartotta első 
előadását a „Bika“ vendéglőben meglehetős 
számú közönség előtt; a kik jelenvoltak, s 
hallották a tiroli nemzeti dalokat, a legjobban 
nyilatkoznak az egészről mint a mely a mü- 
érzékkel bird közönség igényeit teljesen kie­
légítheti. Második előadásukat ma a „Korona“ 
vendéglőben tartják, a hol a közönségnek te­
lített asztslok s jó olcsó ételek is állatiak ren­
delkezésére.

* A nőtlen urak bálja szombaton este a 
Koronában kitünően sikerült. A közönség a 
többi mulatságokhoz viszonyítva kevesebb volt 
ugyan, de ez a mulatságnak csak előnyére 
vált. Kényelmesebben lehetett tánczolni, fesz­
telenebből mulatni. Az iiitelligentiának szinét- 
javát ott láttuk, alig hiányzott nehány azok 
közül, a kik különben többnyire ott szoktak 
lenni. Különös dicséretet érdemel az az egy­
szerűség, mely, mint látszik napról-napra job­
ban kezd hódítani fi ital hölgyeinknél mint ad­
dig. A névsort, nehogy hiányos legyen felsor- 
lásunk, ez alkalommal mellőzzük, bár a je­

len volt hölgyek az egyszerűség és fesztelen 
társalgás miatt, melyet az este tanúsítottak, 
valóban megérdemelnék, hogy ide jegyezzük. 
A talp alá valót Oláh Józsi zenekara húzta 
reggeli 5 óráig, — mikor is aztán minden­
ki a legjobb kedvvel távozott. Belépés ingyen 
történt. A rendezőség, mely az ügy éléu ál­
lott, őszinte elismerést érdemel, csak az kár, 
egy cotiiliont nem jegyzett t tánezrendre, mit 
többen óhajtottak volna. E táncz sok tekintet­
ben jó érdekes és mulatságos és egy négyes 
helyett bátran sorba lehet venni. E helyen 
jegyezzük egyúttal meg, már azt is, hogy Jó­
nász ur egy pohár limonádéért 25, mond hu­
szonöt krajezárt rész, amint ez este is történt. 
Ez hallatlan dolog, nem jővén többé egy po­
hár limonádé 5 krajezárnál. Ajánljuk a jövő­
re bálozók figyelmébe.

* Ferenczynek, színtársulatunk e szerény, 
tehetséges, és feltűnő haladást tanúsító tagjá­
nak szombat esti jutalomjátékán szép számú 
közönség jelent meg, hogy megadja az érdem­
nek az elismerést, — a valódi igyekezetnek a 
buzdítást. Hegedűsnek a „Hazatértek“ ezimti 
drámája adatott. Ferenczy ez estén bebizonyí­
totta, hogy tehetséges, jóraralé színész, egy- 
egy szerepét mint kincset tekinti, sn.igy gon­
dot fordít annak legkisebb részletére is. Min­
den mozdulatán meglátszott a tanulmány. Ter­
mészetes, hogy a siker nem maradhatott el. 
A közönség lelkesülve tapsolta őt, s hívta ki 
több Ízben. Egy szép koszorúval is megtisz­
teltetett. Valóban sajnálatunkat kell kifejez­
nünk a felett, hogy e jeles tehetségű színész 
megválik a színtársulattól.

* Egy 48-9 iki honvéd, ki már évek óta 
a legnagyobb nyvmorban tengeti éleiét, és öt 
tagból álló családját nélkülözések között leg­
inkább mások apályéból képes fentartnni, la­
punk utján fordul a kegyeletes és köuyörü- 
Tetes szivü egyénekhez, kérvén, hogy sorsán 
némi adománynyal segítsenek. Az Illetőnek 
neve Katrinyák János; s lakik Oroson. Ada­
kozások akár egyenesen Orosra, akár szerkesz­
tőségünkbe küldendők.

* Tiltakozás. A postai elnevezés mint az 
államhatalom által ezen intézetre kiterjesztett 
fentartolt jog, magán ügyletek üzérkedéseknek, 
ezégéreül nem szolgálhat, csakis az intézet 
ügyeinek megjelölésére alkaztassék. Ezen elv­
ből kiindáira bátor vagyok felhívni az illeté­
kes körök figyelmét egy oly körülményre, 
mely a fentebbi elvbe ütközvén, megérdemli 
a beható érdeklődést. A központi lapok úgy 
szintén a vidékiek országszerte hirdetik misze­
rint Balázs Sándor iró (nem a paksi posta­
mester) Budapesten ápril hó 1 én pártonkivüli 
napi lapot indit, melynek kiadója egy hirdető 
consortium. Ezen hirdetésekre szánt vállalat 
köztudomás szerint „Magyar posta“ elnevezést 
vesz föl. Ez sérelem a postaiutézipény ellen,

annak czégjével senki sem űzhet játékot, non, 
szabad megtűrni, hogy magán epeculatióknat 
czégérül állíttassák. Tiltakozom ezen illeték 
telelen elnevezés ellen s kérem a t. szerieg/ 
tőséget teljes erélylyel hasson oda, hogy 
illető consortium, mint hirdetéseket közvetíti 
vállalat a „M a g y a r posta“ elnevez^ 
más bármely czimmmel pótolja. — Debre- 
czea, márezius 15. Bevilaqua postatiszt. __ 
(Ezen „tiltakozásira a magunk részéről az a 
megjegyzésünk van, hogy köztudomás szerint 
midőn valamely lap pályafutását megkezdeni 
akarja első teendője a szerkesztő-s kiadóhiva­
talnak az, hogy a postaigazgatósághoz kérvényt 
ád be a hirlapbéiyegek haeználhatása iránt 
Kétségtelen, hogy a „Magyar posta" hasonló el­
járást követett, s igy tudomása van a pu»tai. 
gazgatóságnak a megindulandó lap cziméról 
melyet ha magára nézve sérelmesnek talált 
volna, bizonyára nemcsak nem engedélyezi a 
hirlapbéiyegek használhatását, hanem a Ln 
czimének megváltoztatása iránt a kellő lép/, 
seket meg is teszi.)

Szabó József,
felelős szerkesztő és kiadótulajdonos.

Ä tiroli nemzeti-daltársulat
e hó 16-án a „Korona“ vendéglőben tartja má­
sodik előadását válogatott műsor mellett _
melyre a n. é. közönséget a daltársulat j?az_ 
gatója Rainer tisztelettel meghívja.

Beléptidij 50 kr. Kezdete 8 órakor.

SUMATRA 
gyémánt.

Ezen valóban kitűnő kövek végte­
len csillogásnak, tiszták és csak a va­
lódi gyémánt mellett ismerhetők fel. — 
Gyűrűket igen kittinő vaskos double 
aranyból posta bérmentesen küldünk 3 
írtért; fülönfüggők vaskos double arany­
ból egy pár 5 frt a pénznek beküldése 
után. Gyűrűknél az uj vastagsága meg­
jelölendő. — Vendéggombok szintén a 
legkitűnőbb gyémánttal ellátva 3—4 frt. 
Double óraláncz 3, 4, 5, 6 forint. Arany 
lánczok 7 írtért. Különlegességek gyári 
raktára: Czim: Bazár Wien Prater- 
strasse 16.

(92)

ES

gazdasági gépgyára
ÉS VASÖNTÖDÉJE

Dsörecenöőn SESZTINA LAJOS ur által képviselve
ajánlja könnyű és szilárdan szerkesztett

SORBAVETÖ-GÉPEIT
meritŐ kerék vető hengerekkel,

SZ6BVAVST6-B ÉPEIT
Abeerden vagy Smyth után; továbbá: Ekéket, boronákat, hengereket, töltögetőket, 

konkoly választókat, tisztító-rostákat stb.
Mindennemű

SZIVATTYÚKAT,
gép önteményt nyersen és kidolgozva, lefolyó-csöveket, csatorna s egyéb rácsozatokat, 

kemenezéket s egyéb kereskedelmi öuteményt.
Mindennemű gépek kijavításai legolcsóbban és pontosan teljesítetnek.
Képes árjegyzékek kívánatra ingyen s bérmentve küldetnek.

r 6

SÍ

i-injeMUtta
I Dr. €• 1E. Fabertól
Es a mexikói császár házi fogorvosától stb.
5 Fertötelenitö Antiseptikai ^

s ép ént ártó- és óvszere w
a szájnak gyógyászaté gondviselése- és megóvására a bűvös fertőzet ellen. 
Első és egyedüli szer, melyben az ausztráliai Eucalyptus globulus fertőztele- 
mt° antiseptikai tulajdonai, egy Dr. C. M. Faber által fölfedezett és cs. 

kir. szabadalmazott különös eljárás folytán lényegesen 
HATVÁNYOZVA VANNAK.

, , í1**88 és alkalmazás. 1. Kipusztit a szájból minden kártékony gom-
a es férgét, a tógák összenövését meggátolja és a szuvas fogak fogfájdalma 
" nJ-egbTT bvSZer- uA ^hatásosabb szer roncsoló toroklob (Dyphteri- 

„ . . !eil‘ „ 8 egSiZobaban ozsonálás által elporlasztja, fertőzteleniti és
és^végieg elenyésző ^ ^Z8S m*u(tenféle legkonokabb rósz szagát is nyomban

1 A ®“répal gyógyászat kiváló tekintélyeinek nagy száma konstatálja 
gyakorlatukban az Eucaliptus kitűnő gyógyerejét. Bővebbet a haszn. utasításban. 

Egy ővegára o é. I frt 20 kr.
Kapható Ausutnz.Magyirorszjíg minden jóhirü gyógytéraiban. - Eendalések Dr. C. M. FABEB-hoz 

Beoeben vagy a FOSZETKÜLDESI RAKTÁRHOZ.

BBIEHSTEIffl, FELII-hn Becs I- SonnenfeMse Nr-1
Kapható Szépedén 6ÄL 9 *• HADAR uraknál

Laibachi sorsjegyek.
Éveiként három hízás,

Főnyeremény frt 35 Q00, 25.000. 20.000,
stb. stb.

Legkisebb nyeremény 30 forint o. é. 
elárusítunk csa-ls 25 írtjával, ne­
gyedévenkénti 5 forint részletfizetés 

mellett.
Már az első 5 frt részletnek lefizetése után 

játszik a vevő az

1880. április 2-án

végbemenendő első húzáson.

Eredeti sorsjegyek 24 írtjával.
Ezen határozott biztos és előnyös sorsje­

gyek kaphatók a

„JflERCITR“
bank- és váltó-üzlet kiadóhivatalában Bécs, 

Wollzeile 13.
és minden nagyobb bank- és váltóüzletben.
Sorajegy-társulatok, egyéb javadalmazásokban ré­

szesülnek. (112)

Árverési hirdetmény.
Alólirott mint H.-Szoboszló város közhír- 

tokossági elnöke részéről ezennel közhírré té­
tetik, hogy a h.-szoboszlói 2734 számú telek­
jegyzőkönyvben a h.-szobosziói közbirtokosság 
tulajdonául telekkönyvezett 4021 h. r. sz. le­
gelőből 130 holdnyi a f. 1880 dik évi ápril 
15-ik napján a helyszínen következő feltéte­
lek alatt fog elárvereztetni u. m. :

1- ör. A becsár 17,000 frt o. é., melynek 
10%-tóliját vagyis 1700 frtot tartoznak az ár­
verezi szándékozók bánatpénzül letenni.

2- or. A vételár a leütéstől számítandó 
10 év alatt félévenként utólagosan 20 egyenlő 
részletben 5°/0 kamataival lesz lefizetendő 
H.-Szoboszló város pénztáránál.

3 or. Ha a vevő a vételért a leütéstől 
számítandó félév alatt egy summában lefizetné 
10%-tóli leengedésben részesül.

4- er. A vevő a megvett ingatlannak azon­
nal birtokába lép, a telekkönyvrezetés azon­
ban csak az utolsó részletfizetés teljesítése 
avagy a vételárnak valamely az azt teljesen 
biztosító ingatlanra első helyen leendő zálog­
jogi bekeblezése mellett engedtetik meg.

5- ör. A bánatpénz betudásának a legutól 
teljesítendő részletfizetésekben lesz helye.

H.-Szoboszló 1880. márcz. 6-án.

(111.)

CZEGLEDY LAJOS
Közbirt. elnök.

MOLL Seidlitz-pora
<!
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ha minden doboz cairn lapján a sas és az én sokszorozott ezégem van lenyomva.
80 év óta mindig a legjobb hatással alkalmaztatott mindennemű gyomor­

betegség és emésztési akadály ellen (úgymint étvágytalanság, dugnláe stb.) ; to­
vábbá vértömörülés és aranyér-fájdalmak ellen. Különösen oly egyéneknek aján­
landó, kik ülve foglalkoznak sokat.

EEausnaisitAsolc "toiróság-ilag- ■ü.ld.öztetn.alc- 
Ára egy lepeeeételt eredeti skatulyának I frt o. é.

JfRANCZIA BORSZESZ SÓVAL.
A legmegbízhatóbb orvos-szer a szenvedő emberiség segedelmére minden 

belső és külső gyuladások, a legtöbb betegségek mindennemű sebek, fej-, fül- és 
fogfájások, régi sérvek ós nyitott sebek, rák, üszők, szemgyuladás, bénulás és 
mindennemű sérülések ellen stb.

Egy üveg használati utasítással együtt 80 kr, o. é.

I
Halmájzsir-olaj

Krohn M. és Társá tól
Bergenben (Norvégiában.)

Bem halmág-eeirol^ valamennyi, a kereskedelemben előforduló, faj között 
az egyedüli, mely orvosi ezélokra használható. Ára egy üvegnek használati utasí­
tással egjyütt I frt. o. ó.

Főszállitmányi hely
Moll A. győgyseeréssaél, es. k aiv. siállitóaál Béesbsa

Tuchlauban.

A t. ez. közönség kéretik, határozottan csak Moll készítményeit követelni, 
esak olyanokat elfogadni, melyek védjegyemmel és aláírásommal ellátva vannak.

Raktárak: Debreczenben Göltl Férd. gyógysz. Mihalovios István gyógysz. 
Geréby Füíőp, Dr. Rottsohnek V\ Emil gyógysz. Tamássy Károly gyógysz. V"e- 
esey Y. gy. Fehérgyarmat Balika Károly gyógyszerász Hajdu-BÖSZÖr- 
m Ó n y Ray Lajos gyógysz. K i S V á r d a Balkáayi F. M á n d 0 k Türk J. A. gyógysz 
S z 0 I B 0 k Horánszky István gyógysz. T. - U j I a k Royko Viktor gyógysz. M i S- 
k 0 I C Z Herez Dr. M. gyógysz. Maier R. gyógysz., Eger : Köllner L., gyógysz., 
Burath L. gyógysz. Facset: C. Mai ánder. Nagy-Bánya: J. Haracsek, gyógysz- 
Nyíregyháza: Btdesfalvi B. gyógysz. Mezö-Kővesd: Fridely Eug. gyógysz.

Megbilzásokat
elfogracL,

mérsékelt fedezet mellett,
1 eg k
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t! n ti ó b b és legszilárdabb 
BÖRSE feltételekhez

F. I. Katzmayer & C°
Becs Schottenring 31.

Petrezselyem
hires znaimi pompás zöldség, valamint zel­
ler, sárga répa, hagyma, fokhagyma, torma,
zsuzsok nélküli lencse, borsó és boreczetbe 
való legfinomabb Ugorka, az itteni összes te-- 
mesztmények általam szállíttatnak a legfrisseub 
állapotban és a legolcsóbb árban.

A fokhagymának mostani ára 100 K° 8 
frt 50 kr.

Znaim, márcz. 14. 1880.
M. J. Freudensprung,

(117.) terménykereskedő.

Debreezen, 1380 nyomatott Tiszai Dániel örökösei könyvnyomdájában.


